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11. SPOLUPRACA V OBLASTI SPRAVODLIVOSTI A VNUTORNYCH VEC]

A. SUDNA SPOLUPRACA V OBCIANSKYCH A OBCHODNYCH VECIACH

1. 32000 R 1346: nariadenie Rady (ES) &. 1346/2000 z 29. maja 2000 o konkurznom konani (U.
. ES L 160, 30.6.2000, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

<

12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Upravach zmlav - pristipenie Ceskej republiky,

Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,

Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a

Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33);

— 32005 R 0603: nariadenie Rady (ES) ¢. 603/2005 z 12.4.2005 (U. v. EU L 100, 20.4.2005, s.
1);

— 32006 R 0694: nariadenie Rady (ES) ¢. 694/2006 z27.4.2006 (U. v. EU L 121, 6.5.2006, s.

1).

a)  V ¢&lanku 44 ods. 1 sa dopliia:
,X) Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Helénskou republikou
o pravnej pomoci v ob¢ianskych a trestnych veciach a jej protokol podpisany
v Bukuresti 19. oktobra 1972;
y)  Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Franctzskou republikou
o pravnej pomoci v ob¢ianskych a trestnych veciach podpisany v Parizi 5. novembra

1974,

z) Dohoda medzi Bulharskou l'udovou republikou a Helénskou republikou o pravnej

pomoci v obcianskych a trestnych veciach podpisana v Aténach 10. aprila 1976;

aa) Dohoda medzi Bulharskou 'udovou republikou a Cyperskou republikou o pravne;j

pomoci v obcianskych a trestnych veciach podpisana v Nikoézii 29. aprila 1983;

ab) Dohoda medzi vladou Bulharskej 'udovej republiky a vladou Francuzskej republiky



b)

d)

0 vz4jomnej pravnej pomoci v obCianskych veciach podpisana v Sofii 18. januara 1989;

ac) Zmluva medzi Rumunskom a Ceskou republikou o sudnej pomoci v ob¢ianskych

veciach podpisana v Bukuresti 11. jula 1994;

ad) Zmluva medzi Rumunskom a Pol'skom o pravnej pomoci v ob¢ianskych pripadoch

podpisand v Bukuresti 15. maja 1999

V prilohe A sa medzi udaje tykajice sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:

BBIITAPUS

— [Tpon3BOACTBO MO HECHCTOSATENHOCT

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:

L, ROMANIA

— Procedura reorganizarii judiciare si a falimentului®

V prilohe B sa medzi udaje tykajtce sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:

BBIITAPUS

— [Tpon3BOACTBO MO HECHCTOATENHOCT

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:

L, ROMANIA

— Faliment*

V prilohe C sa medzi udaje tykajuce sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:

BBIITAPUS

— Ha3nauen npenBapuTeIHO BpeMEHEH CHHINK

— Bpemenen cunauk



— (ITocTtosiHeH) CUHIUK

— Cnyxe0eH CUHJIUK

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:

L, ROMANIA

—  Administrator (judiciar)

— Lichidator (judiciar)“

2. 32001 R 0044: nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o sudnej pravomoci,
uznavani a vykone rozsudkov v ob&ianskych a obchodnych veciach (U. v. ES L 12, 16.1.2001, s. 1)

v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32002 R 1496: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1496/2002 z 21.8.2002 (U. v. ES L 225,
22.8.2002, s. 13),

— 12003 T: akt o podmienkach pristapenia a o upravach zmlav - pristipenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32004 R 1937: nariadenie Komisie (ES) ¢. 1937/2004 z 9.11.2004 (U. v. EU L 334,
10.11.2004, s. 3),

— 32004 R 2245: nariadenie Komisie (ES) ¢. 2245/2004 z 27.12.2004, ktorym sa menia
a dopliiajti prilohy I, I, IIT a IV k nariadeniu Rady (ES) &. 44/2001 o pravomoci a o uznévani
a vykone rozsudkov v obé&ianskych a obchodnych veciach (U. v. EU L 381, 28.12.2004,

s. 10).

a) V ¢lanku 69 sa doplia:

,— Dohovor medzi Bulharskom a Belgickom o ur¢itych sudnych veciach podpisany v Sofii 2.

jula 1930,



Dohoda medzi Bulharskou 'udovou republikou a Juhoslovanskou federativnou 'udovou
republikou Juhosldvia o vzéjomnej pravnej pomoci podpisand v Sofii 23. marca 1956,

ktora je stale platnd medzi Bulharskom a Slovinskom,

Zmluva medzi Rumunskou 'udovou republikou a Mad’arskou I'udovou republikou
o pravnej pomoci v obc¢ianskych, rodinnych a trestnych veciach podpisana v Bukuresti 7.

oktobra 1958,

Zmluva medzi Rumunskou 'udovou republikou a Ceskoslovenskou republikou o pravnej
pomoci v obcianskych, rodinnych a trestnych veciach podpisana v Prahe 25. oktébra 1958,

ktora je stale platna medzi Rumunskom a Slovenskom,

Dohoda medzi Bulharskou 'udovou republikou a Rumunskou 'udovou republikou
o pravnej pomoci v ob¢ianskych, rodinnych a trestnych veciach podpisana v Sofii 3.

decembra 1958,

Zmluva medzi Rumunskou l'udovou republikou a Juhoslovanskou federativnou 'udovou
republikou o pravnej pomoci podpisana v Belehrade 18. oktobra 1960 a jej protokol, ktoré

su stale platné medzi Rumunskom a Slovinskom,

Dohovor medzi Bulharskou 'udovou republikou a Pol'skou 'ndovou republikou o pravne;j
pomoci a pravnych vzt'ahoch v ob¢ianskych, rodinnych a trestnych veciach podpisany

vo VarSave 4. decembra 1961,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Rakuskou republikou o pravne;j
pomoci v ob¢ianskom a rodinnom préave a o platnosti a doru¢ovani dokumentov a jej

pripojeny protokol podpisané vo Viedni 17. novembra 1965,

Dohoda medzi Bulharskou 'udovou republikou a Mad’arskou I'udovou republikou
o pravnej pomoci v ob¢ianskych, rodinnych a trestnych veciach podpisana v Sofii 16. maja

1966,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Helénskou republikou o pravne;j
pomoci v obcianskych a trestnych veciach a jej protokol podpisané v Bukuresti 19. oktobra

1972,



Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Talianskou republikou o stidnej

pomoci v obcianskych a trestnych veciach podpisany v Bukuresti 11. novembra 1972,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Franctizskou republikou o pravnej

pomoci v obc¢ianskych a obchodnych veciach podpisany v Parizi 5. novembra 1974,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym kral'ovstvom o pravne;j

pomoci v ob¢ianskych a obchodnych veciach podpisany v Bukuresti 3. oktdbra 1975,

Dohoda medzi Bulharskou 'udovou republikou a Helénskou republikou o pravnej pomoci

v ob¢ianskych a trestnych veciach podpisana v Aténach 10. aprila 1976,

Dohoda medzi Bulharskou 'udovou republikou a Ceskoslovenskou socialistickou
republikou o pravnej pomoci a Uprave vztahov v ob¢ianskych, rodinnych a trestnych

veciach podpisana v Sofii 25. novembra 1976,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Spojenym kralovstvom Velkej
Britanie a Severného Irska o pravnej pomoci v ob&ianskych a obchodnych veciach

podpisany v Londyne 15. juna 1978,

Dodatkovy protokol k Dohovoru medzi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym
kralovstvom o pravnej spolupraci v ob¢ianskych a obchodnych veciach podpisany

v Bukuresti 30. oktobra 1979,

Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym kral'ovstvom o uznani a
vykone rozhodnuti o vyzivovacich povinnostiach podpisany v Bukuresti 30. oktébra 1979,
Dohovor medzi Rumunskou socialistickou republikou a Belgickym kralovstvom o uznani a

vykone rozhodnuti o rozvode podpisany v Bukuresti 6. novembra 1980,

Dohoda medzi Bulharskou 'udovou republikou a Cyperskou republikou o pravnej pomoci

v ob¢ianskych a trestnych veciach podpisana v Nikozii 29. aprila 1983,

Dohoda medzi vladou Bulharskej 'udovej republiky a vladou Francuzskej republiky

0 vz4jomnej pravnej pomoci v obCianskych veciach podpisana v Sofii 18. januara 1989,



b)

Dohoda medzi Bulharskou 'udovou republikou a Talianskou republikou o pravnej pomoci

a vykone rozhodnuti o ob¢ianskych veciach podpisana v Rime 18. maja 1990,

Dohoda medzi Bulharskou republikou a Spanielskym kralovstvom o vzajomnej pravne;

pomoci v obc¢ianskych veciach podpisana v Sofii 23. méja 1993,

Zmluva medzi Rumunskom a Ceskou republikou o sudnej pomoci v ob&ianskych veciach

podpisand v Bukuresti 11. jula 1994,

Dohovor medzi Rumunskom a Spanielskym kralovstvom o stidnej pravomoci, uznavani a
vykone rozhodnuti v ob¢ianskych a obchodnych veciach podpisany v Bukuresti 17.
novembra 1997,

Dohovor medzi Rumunskom a Spanielskym kralovstvom - doplnkovy k Haagskemu
dohovoru suvisiacemu s ob¢ianskym sidnym konanim (Haag 1. marec 1954) podpisany v

Bukuresti 17. novembra 1997,

Zmluva medzi Rumunskom a Pol'skou republikou o pravnej pomoci a pravnych vzt'ahoch

v ob¢ianskych pripadoch podpisanad v Bukuresti 15. maja 1999

V prilohe I sa medzi udaje tykajtce sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:

,— v Bulharsku: ¢lanok 4 ods. 1 zdkona o medzinarodnom prave stkromnom,*

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:

,— v Rumunsku: ¢lanky 148 - 157 zékona ¢. 105/1992 o vzt'ahoch medzinarodného prava

sukromného,

V prilohe II sa medzi udaje tykajuce sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:

,— Vv Bulharsku, ,,Coguiicku epadcku cv0*

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:



d)

,— vV Rumunsku, , Tribunal®,*

V prilohe IIT sa medzi idaje tykajuce sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:

,— Vv Bulharsku, ,,Anenatusen cb - Codust

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:

,— v Rumunsku, ,,Curte de Apel“.

V prilohe IV sa medzi udaje tykajiice sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:

,— Vv Bulharsku, ,,0001careane nped Bvpxosnus kacayuonen cvo*

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:

(1113

,— v Rumunsku, ,,contestatie in anulare* alebo ,,revizuire



B. VIZOVA POLITIKA

1. 31995 R 1683: nariadenie Rady (ES) ¢. 1683/95 z 29. maja 1995 stanovujuce jednotny format

viz (U.v. ES L 164, 14.7.1995, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32002 R 0334: nariadenie Rady (ES) &. 334/2002 z 18.2.2002 (U. v. ES L 53, 23.2.2002, s. 7),

— 12003 T: akt o podmienkach pristapenia a o upravach zmlav - pristipenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej
republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky
(U.v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

Bod 3 prilohy sa nahradza takto:

,»3. V tomto priestore sa objavi logo pozostavajice z pismena alebo pismen oznacujicich
vydavajuci ¢lensky stat (alebo ,,BNL*“ v pripade krajin Beneluxu, a to Belgicka, Luxemburska a
Holandska) s efektom latentného obrazu. Toto logo sa musi objavit’ ako svetlé, ked’ je drzané rovno,
a ako tmavé, ked’ je oto¢ené o 90°. Pouzivat’ treba nasledujuce loga: A pre Rakusko, BG pre
Bulharsko, BNL pre Benelux, CY pre Cyprus, CZE pre Cesku republiku, D pre Nemecko, DK

pre Dansko, E pre Spanielsko, EST pre Estonsko, F pre Franctizsko, FIN pre Finsko, GR

pre Grécko, H pre Mad'arsko, I pre Taliansko, IRL pre frsko, LT pre Litvu, LVA pre Loty$sko, M
pre Maltu, P pre Portugalsko, PL pre Pol'sko, ROU pre Rumunsko, S pre Svédsko, SK

pre Slovensko, SVN pre Slovinsko, UK pre Spojené kral'ovstvo.*.

2. 41999 D 0013: kone¢na verzia Spoloénych konzuldrnych pokynov (SCH/Com-ex (99)) 13 (U.
v. ES L 239, 22.9.2000, s. 317), ako boli prijaté rozhodnutim Vykonného vyboru z 28. aprila 1999,
v zneni zmenenom a doplnenom nizsie uvedenymi predpismi. Revidovana verzia Spolo¢nych
konzularnych pokynov, ktora obsahuje tieto a iné zmeny a doplnenia, ktoré boli vykonané podla
ustanoveni nariadenia Rady (ES) ¢. 789/2001 z 24. aprila 2001 (U. v. ES L 116, 26.4.2001, s. 2)
bola uverejnena v U. v. EU C 236, 22.2.2005, s. 1.

— 32001 D 0329: rozhodnutie Rady 2001/329/ES z 24.4.2001 (U. v. ES L 116, 26.4.2001, s.
32),
— 32001 D 0420: rozhodnutie Rady 2001/420/ES z 28.5.2001 (U. v. ES L 150, 6.6.2001, s. 47),



32001 R 0539:
32001 R 1091:
4),

32001 R 2414:
s. 1),

32002 D 0044:
32002 R 0334:
32002 D 0352:
32002 D 0354:
32002 D 0585:
44),

32002 D 0586:
48),

32002 D 0587:
50),

32003 R 0693:
8),

nariadenie Rady (ES) & 539/2001 z 15.3.2001 (U. v. ES L 81, 21.3.2001, s. 1),
nariadenie Rady (ES) & 1091/2001 z 28.5.2001 (U. v. ES L 150, 6.6.2001, s.

nariadenie Rady (ES) &. 2414/2001 zo 7.12.2001 (U. v. ES L 327, 12.12.2001,
rozhodnutie Rady 2002/44/ES z 20.12.2001 (U. v. ES L 20, 23.1.2002, s. 5),
nariadenie Rady (ES) &. 334/2002 z 18.2.2002 (U. v. ES L 53, 23.2.2002, s. 7),
rozhodnutie Rady 2002/352/ES z 25.4.2002 (U. v. ES L 123, 9.5.2002, s. 47),
rozhodnutie Rady 2002/354/ES z 25.4.2002 (U. v. ES L 123, 9.5.2002, s. 50),
rozhodnutie Rady 2002/585/ES z 12.7.2002 (U. v. ES L 187, 16.7.2002, s.
rozhodnutie Rady 2002/586/ES z 12.7.2002 (U. v. ES L 187, 16.7.2002, s.

rozhodnutie Rady 2002/587/ES z 12.7.2002 (U. v. ES L 187, 16.7.2002, s.

nariadenie Rady (ES) €. 693/2003 zo 14.4.2003 (U. v. EU L 99, 17.4.2003, s.

12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o tipravach zmluv - pristipenie Ceskej republiky,

Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky,

Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

32003 D 0454:
82),

32003 D 0585:
32003 D 0586:
32004 D 0014:
32004 D 0015:
32004 D 0016:
32004 D 0017:
32006 D 0440:
77).

rozhodnutie Rady 2003/454/ES z 13.6.2003 (U. v. EU L 152, 20.6.2003, s.

rozhodnutie Rady 2003/585/ES z 28.7.2003 (U. v. EU L 198, 6.8.2003, s. 13),
rozhodnutie Rady 2003/586/ES z 28.7.2003 (U. v. EU L 198, 6.8.2003, s. 15),
rozhodnutie Rady 2004/14/ES z 22.12.2003 (U. v. EU L 5, 9.1.2004, s. 74),
rozhodnutie Rady 2004/15/ES z 22.12.2003 (U. v. EU L 5, 9.1.2004, s. 76),
rozhodnutie Rady 2004/16/ES z 22.12.2003 (U. v. EU L 5, 9.1.2004, s. 78),
rozhodnutie Rady 2004/17/ES z 22.12.2003 (U. v. EU L 5, 9.1.2004, s. 79),
rozhodnutie Rady ¢. 2006/440/ES z 1.6.2006 (U. v. EU L 175, 29.6.2006, s.

Spolo¢né konzularne pokyny sa menia takto:

a)

V Casti II prilohy 1 sa vypusta:



,BULHARSKO",
,RUMUNSKO*

b)  V prilohe 2 sa zo zoznamu A vypusta:

,,Rumunsko*

c)  V prilohe 2 sa do zoznamu A vklada:

BG RO

Albansko DS?

Alzirsko

Angola

Antigua a Barbuda

Arménsko D DS

Azerbajdzan DS DS

Bahamy

Barbados

Bielorusko DS

Benin

Bosna a Hercegovina | DS DS

Botswana

Burkina Faso

Kambodza

Kapverdy

Stredoafricka DS
republika

Cad

Cinska udova DS’ DS
republika

Kolumbia DS

Kongo DS

10



BG

RO

Pobrezie Slonoviny

Kuba

Dominika

Dominikanska
republika

Ekvador

Egypt

Fidzi

Byvala juhoslovanska

republika
Macedonsko

DS’

DS

Gabon

Gambia

Ghana

DS

Guinea

DS

Guyana

Gruzinsko

D2

DS

India

Iran

DS’

Jamajka

Jordansko

Kazachstan

DS

Kena

Kuvajt

Kirgizsko

DS

Laos

Lesotho

Malawi

Maldivy

Maroko

DS

DS

Mauretania

DS

Moldavsko

DS

DS

Mongolsko

DS

DS

Mozambik

Namibia

11



BG RO

Niger

Severna Korea DS®
Pakistan DS
Peru DS DS
Filipiny DS
Ruska federacia DS® DS
Samoa

Svity Tomas a DS
Principe

Senegal DS

Srbsko a Cierna Hora | DS?

Seychely

Sierra Leone DS
Juzna Afrika DS DS
Svazijsko

Tadzikistan DS
Tanzania DS
Thajsko DS
Togo

Trinidad a Tobago

Tunisko DS
Turecko DS*’ | DS
Turkménsko DS
Uganda

Ukrajina DS DS
Uzbekistan D
Vietnam DS DS
Jemen

Zambia D
Zimbabwe

@ Drzitelia diplomatickych a/alebo sluzobnych pasov, ktori st akreditovani ako diplomaticki

alebo konzularni zamestnanci na izemi Bulharska, podliehaju vizovej povinnosti pri prvom
vstupe, pocas zvysného obdobia plnenia ich funkcie su vSak z tejto povinnosti vynati.
Drzitelia diplomatickych a/alebo sluzobnych pasov, ktori nie st akreditovani ako diplomaticki
alebo konzularni zamestnanci na izemi Bulharska, su vynati z vizovej povinnosti na obdobie

3)

12



maximalne tridsiatich (30) dni.*

13



d)

V prilohe 2 sa do zoznamu B vklada:

BG RO
Australia X
Cile
Izrael
Mexiko
Spojené sStaty americké X

V casti I prilohy 3 sa poznamka pod ¢iarou tykajuca sa Iranu nahradza takto:

,,Pre Bulharsko, Nemecko a Cyprus:

z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynati:

— drzitelia diplomatickych a sluzobnych pasov.

Pre Pol’sko:

z povinnosti letiskového tranzitného viza (ATV) st vynati:

—  drzitelia diplomatickych pasov.*

V Casti II prilohy 3 sa do zoznamu vkladaju tieto udaje:

BG RO

14



BG

RO

Albansko

Angola

Arménsko

Azerbajdzan

Burkina Faso

Kamerun

Kongo

Pobrezie
Slonoviny

Kuba

Egypt

Etiopia

Gambia

Guinea

Guinea-Bissau

Haiti

India

Jordansko

Libanon

Libéria

Libya

Mali

Severna Koérea

Severné Mariany

Filipiny

Rwanda

Senegal

15



BG RO

Sierra Leone

Sudan X

Syria

Togo

Turecko

Vietnam

g) V prilohe 7 sa medzi Gidaje tykajtice sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:

,BULHARSKO

Podl'a zakona o cudzincoch a jeho vykonavacieho nariadenia predlozi cudzinec, ktory
zamysla vstapit’ na kratkodoby pobyt alebo prechadzat’ Bulharskou republikou, dokaz o tom,

7e maju:

— dostatok existencnych prostriedkov v Bulharskej republike - minimalne 50 BGL na deni
alebo ekvivalentnu hodnotu v inej mene;

— dostatok finan¢nych prostriedkov na navrat z Bulharskej republiky;

v hotovosti, prostrednictvom bezhotovostnych platobnych prostriedkov (napr. kreditnej karty,

Seku atd’.), turistického poukazu alebo iného déveryhodného dokazu.*

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:

,RUMUNSKO

Mimoriadne nariadenie vlady ¢. 194/2002 o rezime cudzincov v Rumunsku obsahuje tieto

prislusné ustanovenia:

Clanok 6
,.Vstup na uzemie Rumunska sa mézZe povolit’ cudzincom, ktori spiiiaju tieto

podmienky:
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h)

[...]

c) predlozia podl'a obmedzeni tohto mimoriadneho nariadenia dokumenty,
ktoré potvrdzuju ucel a podmienky ich pobytu a dokazuju existenciu
potrebnych prostriedkov na svoju existenciu poéas dizky svojho pobytu, a
tiez na navrat do Statu pévodu alebo na prechod do iné¢ho §tatu, ak je isté, ze

budi mat’ povoleny vstup;

[...].“

Clanok 29 ods. 2
,»Ako dokaz finan¢nych prostriedkov sa prijme hotovost’ v konvertibilnej mene,
cestovné Seky, Sekové knizky k devizovym uctom, kreditné karty s vypisom z ucétu s
datumom najviac 2 dni pred podanim Ziadosti o vizum alebo iny sposob dokazujtci

existenciu primeranych finan¢nych zdrojov.*

Clanok 35
,,Na ziskanie kratkodobého viza v rumunskych diplomatickych misiach a konzularnych
uradoch cudzinci, okrem podmienok ustanovenych zakonom, predlozia dokaz o
finan¢nych prostriedkoch v hodnote 100 EUR/den alebo ekvivalentna hodnotu v

konvertibilnej mene na celé obdobie pobytu.

Splnenie tejto podmienky sa vyzaduje na tieto typy kratkodobych viz:
turistické;
navstevné;
sluzobné;
na kultarne, vedecké, humanitarne ¢innosti, na kratkodobé lekarske

oSetrenie alebo iné ¢innosti, ktoré neporusujii rumunské pravne predpisy.*.

Bod 3 prilohy k prilohe 8 sa nahradza takto:

»3. 'V tomto priestore sa objavi logo pozostavajice z pismena alebo pismen oznacujicich
vydavajuci ¢lensky stat (alebo ,,BNL* v pripade krajin Beneluxu, a to Belgicka, Luxemburska
a Holandska) s efektom latentného obrazu. Toto logo sa musi objavit’ ako svetlé, ked’ je
drzané rovno, a ako tmavé, ked’ je otocené o 90°. Pouzivat’ treba nasledujuce loga: A pre
Rakusko, BG pre Bulharsko, BNL pre Benelux, CY pre Cyprus, CZE pre Ceskii republiku, D
pre Nemecko, DK pre Dansko, E pre Spanielsko, EST pre Estonsko, F pre Franctizsko, FIN
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pre Finsko, GR pre Grécko, H pre Mad’arsko, I pre Taliansko, IRL pre frsko, LT pre Litvu,
LVA pre Lotyssko, M pre Maltu, P pre Portugalsko, PL pre Pol'sko, ROU pre Rumunsko, S
pre Svédsko, SK pre Slovensko, SVN pre Slovinsko, UK pre Spojené kralovstvo..

3. 32001 R 0539: nariadenie Rady (ES) ¢. 539/2001 z 15. marca 2001 uvadzajuce zoznam
tretich krajin, ktorych Statni prisluSnici musia mat’ viza pri prekracovani vonkajsich hranic
&lenskych $tatov, a krajin, ktorych §tatni prislusnici su oslobodeni od tejto povinnosti (U. v. ES

L 81, 21.3.2001, s. 1) v zneni zmenenom a doplnenom predpismi:

— 32001 R 2414: nariadenie Rady (ES) ¢. 2414/2001 zo 7.12.2001 (U. v. ES L 327, 12.12.2001,
s. 1),

— 32003 R 0453: nariadenie Rady (ES) ¢&. 453/2003 zo 6.3.2003 (U. v. EU L 69, 13.3.2003, s.
10),

— 12003 T: akt o podmienkach pristapenia a o upravach zmlav - pristipenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Lotysskej republiky, Litovskej republiky,
Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33),

— 32005 R 0851: Nariadenie Rady (ES) ¢. 851/2005 (U. v. EU L 370, 2.6.2005, 5.2005), ktorym
sa meni a dopiia nariadenie Rady (ES) &. 539/2001 (U. v. EU L 141, 4.6.2005, s.3).

V (casti 1 prilohy II sa vypusta:

,,Bulharsko®,

,,Rumunsko®.

C. ROZNE

41994 D 0028: rozhodnutie vykonného vyboru z 22. decembra 1994 tykajuce sa osvedCenia
stanoveného v ¢lanku 75 na prepravu omamnych drog a psychotropnych latok (SCH/Com-ex (94)
28 rev.) (U. v. ES L 239, 22.9.2000, s. 463) v zneni zmenenom a doplnenom predpisom:

— 12003 T: akt o podmienkach pristipenia a o Upravach zmlav - pristipenie Ceskej republiky,
Estonskej republiky, Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
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Mad’arskej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a
Slovenskej republiky (U. v. EU L 236, 23.9.2003, s. 33).

V prilohe II sa medzi udaje tykajuce sa Belgicka a Ceskej republiky vklada:

,BULHARSKO:

Ministerstvo zdravotnictva
5, Sveta Nedelia Square
Sofia 1000

Tel: +3592930 1152
Fax: +359 2 981 18 33“

a medzi udaje tykajuce sa Portugalska a Slovinska:

,RUMUNSKO

Generalne farmaceutické riaditel'stvo
Ministerstvo zdravotnictva

Strada Cristian Popisteanu ¢. 1-3
Bukurest’ Sector 3

Tel: +40 21 307 25 49

Fax: +40 21 307 25 48



